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“E.H. am S. fragt: <Wem gehort Triest?
' Kann' man darauf eine emdeutlge Antwort
geben?»
Antwort: In der Stadt Triest selbst
-gxbt es eine italienische Mehrheit, und das
. seit alten Zeiten. Die detenorte von
“Triest an siidwirts bis Pola sind italie-
“pische’ Orte. Auch daran ist nicht zu
zweifeln. Hinter diesen Ortschaften erhebt
*sich fast der ganzen Westkiiste nach der
_sieile Berghang, der die Hochfliche der
« Halbinsel .von der schmalen, buchtenrei-
é'chen ‘Kiistenebene trennt. Gébe es nicht
; den «Unsinn» der sogenannten «geogra-
" phischen» und «strategischen»> Grenzen,
 konnte man eindeutig nach «ethnograpm-
schen» oder  «sprachlichen» Verhiltnissen
ﬁschelden, kédme der Kistenraum zu
en,-die Halbinsel oberhalb der Fels-
tiirze zu Jugoslawien. Doch es gibt eben
‘andere als nur «sprachlicher Ge-
punkte in der Zuteilung einer Stadt.
ist der wichtigste Hafen fiir Ju-
n und seine Hinterlénder, fiir Un-
und Oesterreich. Italien be51tzt sozu-
,underte solcher Hifen, Jugoslawien
ine Hinterlinder deren ' wenige.
ie Hinterlinder verkiimmert Triest.
jsung © ist sehr einfach:
vaﬁschen, foderalisierten - Jugosla-
inn es einen «italienischen Kan-
au” so gut geben ‘wie in der
. den, Kanton Tessin. Es haben sich
s in den Triestiner Vororten immer
lowenen niedergelassen, und das
tariat  ist zum grossen Teil nicht
h. Desgleichen sind die Kroaten
unwn'tllchen,
1fach in den Kiistensaum nieder-
en und haben sich zwischen die
sthe Bevolkerung gemischt. Unsere
ist die: Triest gehort den Trie-
sﬁﬂ‘?ﬂl. und zu, ihrem’ wirtschaftlichem
VOrten mussten sie in den neuen jugosla-

In einem’

istrischen Hoch-

‘MASS . ..

wischen Bundesstaat als eigener Kanton
eintreten. 1 p

Frau Zs. in Fr. fragt: Woher kommt die
doppelte Bedeutung des Wortes «Moral»?
Einerseits sagt man, es habe einer Moral
und meint, er sei ein ansténdiger Mensch,
anderseits sagt man, es habe einer die
Moral verloren und meint, er se1 mutlos
und ohne Haltung.

Antwort: Der Sprachgebrauch gewohnt
sich Siinden an, wie der Mensch es auch
tut. «Moralitdt» wire richtlger wenn man
von Anstand und Sitte redet und meint,
es habe einer «Moral». «Demoralisiert»
bedeutet im tiefsten Grunde dasselbe wie
«alles sﬂ:thchen Anstandes bar». Denn
Haltung, Mut, Disziplin und alles, was ein
aufrechter Soldat (und ein aufrechter
Mensch) haben soll, sind ebenso in den
«guten Sitten» inbegriffen, wie Recht-
schaffenheit, Wahrhaftigkeit, Treue und so
fort. <Moral» (als Sittlichkeit) und «Moral»
(als Haltung) unterscheiden sich #hnlich
wie im Deutschen die zwei Begriffspaare

. «Gut und Bose» auf der einen, und «Gut

und Schlecht» auf der andern Selte Bose
stellt ‘einen andern Gegensatz zum Guten
dar, als Schlecht ihn darstellt. Das’ eine
ist mehr ' «sittlicherweise»

an, aber mehr im Sinne des Ungeniigens.

Frl Z. in Ig. fragt: Woher kommt das.

Wort «Morgengabe»? 7
Antwort: Es handelt sich wirklich um
eine Gabe, die am Morgen gegeben wurde.
Sprachlich ist also nichts Kompliziertes
darin verborgen, wie Sie in Ihrem Schrei-

ben vermuteten. Ein neu verméhlter Ehe--

mann adeligen Standes hatte brauchge-
spater vertragsmaéssig... am Mor-
gen nach der Hochzeit seiner Gemahlin

gewisse Vermogenswerte zu vermachen, zu

ihrem personlichen Eigentum. In nicht
standesgemissen Verbindungen hatte die

zu _verstehen,,
das’ andere deutet etwas Mmderwertlges,

‘Frau aus der Morgengabe fiir ihre Kinder
zu sorgen. Man ersieht daraus, dass es

sich um ' eine Emnchtung handelt, die in .

unserer Zeit hochstens in guterrechthchen
Vertrédgen zwischen Ehegatten ihr Gegen-
stiick hat. Wer aber irgendwelche kleinen-

- Geschenke, die der Briutigam der Braut

am Hochzeltstage macht, als Morgengabe
bezeichnet, der entlehnt nur gerade das
Wort, das aber etwas sehr Altertiimliches .
bezelchnet by

Herr U. aus Pr. fragt: Wie wurde
der Heilige Nepomuk zum Schutzpatron
Bohmens?

Antwort: Als Beichtvater der Gemahlin
von Konig Wenceslaus wurde er von Hof-
leuten verdichtigt, nicht nur Beichte ge-
hort zu haben, worauf ihn der Konig: als
63jahrigen Mann im Jahre 1383 an. Hinden
und Fissen gebunden in.die Moldau wer-
fen liess. Heilig gesprochen wurde er im
Jahre 1721 durch Papst Innocenz XIII.
Eine eigene Briiderschaft des Heiligen
Nepomuk zeugt von der Verehrung; welche

ihm in Bohmen zuteil ‘wurde. Angerufen. -~

wird er gegen Verleumdung und: An-

schwirzung. Von Historikern K wird -die

Beichtgeschichte als Fabel abgetan. Man

wird aber guf tun, den Geist zu spiiren,

der daraus spncht Das Volk erkennt

seinen Heiligen in einem Opfer fursthcher 1
Tyrannei und Gewalttébxgkelt

Friuléin Susi in J. fragt: Soll ich hei- 2 ‘

raten, auch wenn ich den braven Mann,
der mich liebt, nicht mehr als hochschitze?

Antwort: Eine _«ungeheure ‘- Frage» stel-
len Sie da! Wer diirfte hier einfach mit
Ja oder Nein antworten! Es konnte sein, -

dass er und Sie in einer so wohl iiber- " -
dachten Ehe gliicklich wiirden. Denn eine - ~ -

Liebe kann sich einstellen, wenn.der brave
Mann Sie durch Jahre hindurch immer
mehr 'riithrt, durch seine Eigenschaften
und Handlungem Und so soll es ja exgent-

Jich auch in einer «Liebes-Ehe» sein, wo

die stlirmische Verliebtheit einer neuen,
stirkeren, dauernden Flamme weichen

muss. Es konnte aber auch sein, dass Sie -

das Wesen dieses Mannes bitter betriigen

und je nach seinem Temperament . enttau—‘ ‘

schen wiirde!

Ein Schliisselbrettchen ist immer willkor‘n‘fh'eh:

Sperrholz, das 22 cm lang und 9 cm
breit 'ist, einen- Schliissel aus in der
hier angegebenen -Form. Dann werden

in den Schliissel. geschraubt. Zum 'Be-
festigen an der Wand bohrt man zwei
Lécher, wie A und B es zeigen.

Zum Schluss wird der Schliissel mit
Schmnrgelpapler schon . verputzt und

strichen. .

4 Messinghdkchen im Abstand von 3cm .

Sigt aus einem 4 mm dicken Stiick ~ .

dann ‘mit einer beliebigen Farbe ange- 2
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